
Ши Цин была так ошеломлена, потому что не ожидала, что приручить дельфинов так просто.

Сюэ Чжунхун, Гу Мэй и другие восхищаются Су Цзин с профессиональной точки зрения. Сюэ
Чжунхун признает, что он достиг определенных успехов в обучении дельфинов. Раньше он был
очень горд, но сейчас он чувствует себя слабым.

Су Цзин оседлал дельфина и поплыл под удивленными глазами толпы. Голова дельфина вышла
из воды и любовно выгнула ступни Гу Мэй. Похоже, Гу Мэй ему очень понравился. Раньше
было просто депрессия.

«Маленький Чонг, хе-хе». Гу Мэй держал дельфина на руках и плакал от радости.

"Мистер. Су, ты можешь поговорить с дельфинами? » Сюэ Чжунхун сам является экспертом, но
в данный момент он задал очень любительский и странный вопрос, потому что он не видел,
чтобы Су Цзин что-либо делал, он просто разговаривал с дельфином, и дельфин вышел из своей
депрессии, он не мог этого понять. вообще.

«О, как я могу разговаривать с дельфинами? Фактически, я просто догадался, почему Литтл
Чонг был подавлен, и завоевал расположение Маленького Чонга. Может быть, это интуиция
животных ». Объяснение Су Цзин неоднозначно.

«В чем причина депрессии Литтл Чонг?» - спросила Гу Мэй.

«Потому что аплодисменты и аплодисменты публики слишком шумные», - сказал Су Цзин, и
Маленький Чун согласно кивнул и закричал.

«Вот что случилось». Сюэ Чжунхун и Гу Мэй были ошеломлены, и Сюэ Чжунхун подумал: «Я
также знаю, что дельфины чувствительны к звуку, но я не ожидал, что аплодисменты и
аплодисменты приведут их в депрессию».

"Мистер. Сюэ, Маленький Чонг не так прост, как депрессия. Если отложить это на время, он,
скорее всего, покончит с собой ». Сказал Су Цзин, а лица Сюэ Чжунхун и Гу Мэй изменились, и
они были почти напуганы до холодного пота. Для них Маленький Чонг был как ребенок.

«Посоветую куратора и попрошу не шуметь. В противном случае спектакль можно будет
проводить только за звукоизолирующим стеклом ». Сюэ Чжунхун сказал, что на самом деле
невозможно выступать за звуконепроницаемым стеклом, потому что бассейн для
представления дельфинов очень большой и будет очень дорого накрыть бассейн
звуконепроницаемым стеклом, а публика также любит слушать звук, который дельфины
делают. Если дельфинов отделить от публики звуконепроницаемой стеклянной крышкой, она
потеряет свою эффективность. Где в этом будет веселье? Лучший способ - усилить
осведомленность аудитории и заставить ее молчать.

«Я обещал Маленькому Чонгу, поэтому, если ты не сможешь этого сделать, я сделаю все, что в
моих силах, чтобы взять его и вернуть ему свободу». Голос Су Цзин легкий и аутентичный.

«Не волнуйся, я обещаю тебе это в отношении моей карьеры». Сюэ Чжунхун кивнул. Оба они
говорили очень слабым тоном, но было нетрудно услышать одинаковое отношение.

В это время Гу Мэй пошла за свежей рыбой, чтобы накормить Маленького Чонга. Маленький
Чонг больше не отказывался от еды. Он с удовольствием его съел и выбросил. Он даже
выпрыгнул из воды, чтобы поймать ее ртом. Когда они увидели, как к маленькому Чонгу
вернулась жизненная сила, все почувствовали полное облегчение.



"Мистер. Су, тебе интересно посмотреть на рыб, которых я выращивал? » - внезапно сказал
Сюэ Чжунхун.

«Вы выросли? Не в океанариум? » Су Цзин задался вопросом, может ли в океанариуме быть
частное рыбоводство.

«Ха-ха, я их вырастил лично». Сюэ Чжунхун улыбнулся, так как он был единственным, кто мог
в одиночку разводить рыбу в океанариуме. Есть две основные причины, по которым куратор
дал ему такую ​​свободу. Во-первых, Сюэ Чжунхун, как тренер и ветеринар, должен проводить
исследования самостоятельно. Самостоятельное выращивание рыбы - лучший способ. Во-
вторых, рыба Сюэ Чжунхун, многие из которых чрезвычайно ценны, иногда включается в
выставочный НДС, чтобы привлечь туристов.

Сюэ Чжунхун пригласил Су Цзин. В дополнение к чувству, что Су Цзин был другом рыбой и
единомышленником, он на самом деле имел немного эгоизма. Он хотел, чтобы Су Цзин увидел,
есть ли проблемы с его рыбой. Наблюдая за сценой, где Су Цзин только что вылечил дельфина,
он взял Су Цзин на уровень выше себя.

«О, давай посмотрим». Су Цзин не знает, что думает Сюэ Чжунхун, но интересуется
коллекцией Сюэ Чжунхуна.

Услышав, что Су Цзин уходит, Маленький Чун вылез из воды и закричал на Су Цзин, этот
неохотный взгляд заставил всех дрессировщиков завидовать и волноваться, гадая, когда
дельфины будут относиться к ним так же.

«Маленький Чонг, ешь хорошо и хорошо слушайся. Я вернусь к тебе ». Су Цзин коснулся
головы дельфина. Дельфин выгнул руку Су Цзин головой, но все еще колебался. В конце
концов, Су Цзин - единственный человек, который может это понять.

Сюэ Чжунхун вышел из бассейна с дельфинами вместе с Су Цзин и Ши Цин, пошел в свой
личный кабинет и открыл дверь.

«Разве это не Су Цзин и Ши Цин? Нам довелось увидеть их снова ». «Недалеко», - сказала
девушка.

«Они вошли в место, которое не было похоже на бассейн с дельфинами». У Минь сказал что-то
странное.

«Это личный кабинет господина Сюэ». Ян Дун нахмурился, и ему стало еще больше. Он знал,
что офис Сюэ Чжунхуна обычно закрыт для посторонних. Кроме помощников, Сюэ Чжунхун
никого не допускал в свой офис. Почему Су Цзин подверглась такому обращению?

«Ян Дун, разве ты не говорил, что Су Цзин ведет плохую жизнь?» Высокий мальчик задумался,
а Ян Дун молчал.

Су Цзин, Ши Цин, Сюэ Чжунхун вошли в очень просторный кабинет, не столько кабинет,
сколько небольшой Холл клана Воды и небольшую клинику. Половина его была заполнена
аквариумами, а другая половина - медицинским оборудованием. Несколько помощников
осматривали рыбу.

"Мистер. Су, это рыба, которую я вырастил. Сюэ Чжунхун засмеялся.

«Здесь почти возможно открыть выставочный зал». Су Цзин был поражен. С первого взгляда



он увидел, что существует не только множество видов рыб, но и множество видов драгоценных
рыб превосходного качества. Общая стоимость этих рыб была бы очень высокой.

«Ха-ха, некоторые от моих друзей, некоторые отовсюду, посмотрите, есть ли что посмотреть».

"Дайте-ка подумать." Сказал Су Цзин и внезапно перестал смотреть на небольшой аквариум и
засмеялся: «Ши Цин, посмотри сюда».

"Где?" Ши Цин посмотрел в направлении, указанном Су Цзин, покраснел и мягко сплюнул.
«Хулиганы».

В выставочном чане две рыбы целовались. Они целовались без заботы. Это было более
продолжительным, чем французские поцелуи.

«Это называется поцелуй гурами». Су Цзин рассмеялся.

«Следует называть беспринципной рыбой». Ши Цин побледнел и покраснел на Су Цзин.

«Это привычки других людей. Этот вид рыб славится тем, что целуются друг с другом, но что
интересно, они целуются не только между противоположным полом, но и между
представителями одного пола. Поцелуи - это не знак дружбы и любви, а еще и борьба. Конечно,
есть еще много людей, которым это наплевать, и которые покупают это, потому что это
означает, что их любовь будет длиться долго. - весело сказал Су Цзин.

"Мистер. Су действительно много знает ». Сюэ Чжунхун похвалил.

«Я только что прочитал об этом в журнале». Су Цзин скромно сказал.

Су Цзин продолжает смотреть, Су Цзин не может не выглядеть все более и более испуганным,
есть азиатская арована, цветочный рог, танчо Кохаку… Хотя Су Цзин не очень хорошо
осведомлен, он тоже кое-что знает. По его оценкам, общая стоимость этих рыб исчисляется
миллионами.

"Мистер. Су, ты видишь какие-нибудь проблемы с моими рыбками? » - спросила Сюэ Чжунхун.

«Я не вижу никаких проблем, Вы очень хорошо их подняли». Слушая вопрос Сюэ Чжунхуна, Су
Цзин, вероятно, догадался о его намерениях. Это забавно. Если он зависит только от своего
зрения, он даже не знает, на сколько оценок он хуже его.

"Это хорошо." Сюэ Чжунхун рассмеялся и расслабился.

«Ох, в этом аквариуме полно только что вылупившихся рыб, это цветочный рог?» Су Цзин
увидел в резервуаре с водой плотную недавно вылупившуюся рыбу, и его глаза загорелись.
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